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ABSTRACT

This article is dedicated to the research of paradigmatic characteristics of parabolizms in
modern German. Paradigmatics is revealed by synonymy, antonymy and hyponymy between
the members of the lexical-semantic groups on the basis of biblical contexts. The fragment of
the functioning lexical system was obtained, which is characterized by strong and stable
relations between its members.
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CTaTtTio NpUCBSAYEHO aHanisy napagurMaTudHMX BriacTMBOCTEN Mapaboni3amiB y CyyacHin
HiMeLbKil MOBI i3 3aCTOCYBaHHAM KBaAHTUTATUBHOI MeTOAUKW. [MapagurmaTtnka oguHULb SOCHi-
[PKEHHS1 BUpPaXKeHa B CUHOHIMIYHUX, @HTOHIMIYHUX i FIMOHIMIYHNX 3B’A3KaX MiXX YNleHaMK JTIEKCUKO-
CEMaHTUYHNX rpyM, BUOKpPeMMeHMX Ha B6asi 6ibninHuX KOHTEKCTiB. Ha OCHOBI AaHWX Npo cemaH-
TWUYHI BMacTMBOCTI, LLIO BUSBMAIOTL CrioBa Yy napagvrMmaTuyHoMy acnekTi, 6yno otpumaHo dpar-
MEHT NEKCUYHOI CUCTEMMU, L0 XapaKTepusyeTbCsa B MnaHi (PyHKUIOHYBaHHA MOBU MiLUHUMU Ta
CTINKMMM 3B’A3KaMK MiX T YneHamu.

Knro4doei cnoea: napabonism, nekcMko-cemaHTU4Ha rpyna, obpasHe none, napagurmaTu-
Ka, CUHOHIMIS1, aHTOHIMIs, FiNOHIMis

CTaTbsl MocBsleHa aHanuay napagurMaTU4ecKux XapaKTepUCTMK napabonv3MoB B COB-
pPEMEHHOM HEMELIKOM Si3blKe C MPUMEHEHUEM KBAHTUTATUBHON MeToauku. MapagurMaTvka eau-
HWL, UCcCreoBaHns BblpaeHa B CUHOHUMUYECKMX, aHTOHUMUYECKUX U TMMTOHUMUYECKUX CBSI3SIX
MeXay YneHamu JIeKCMKO-CeMaHTUYECKUX TPYNM, BblAENEHHbIX Ha OCHOBaHUM GUGNENCKMX KOH-
TEKCTOB. Mcxoas ¢ AaHHbIX O CeMaHTUYECKMX CBOMCTBAX, KOTOpbIE OTpaXaloT crioBa B napaau-
rMaTUYecKOM acrnekTe, Gblfo nony4yeHo dparMeHT NEKCUYECKON CUCTEMBI, XapakTepuaytoLencs
B NnaHe MYyHKLMOHMPOBAHMS A3blka KPENKUMU U YCTOMUMBBLIMU CBA3SMU MEXOY ee YneHamu.

Knioyeenie cnoea: napabonuam, nekcuMko-ceMaHTMuyeckasl rpynna, obpasHoe nore, na-
pagurmaTtuka, CUHOHUMMUS, aHTOHUMUS, TUMOHUMMSE

JocnigXeHHss ceMaHTUKM Pi3HOPIBHEBMX MOBHUX OAWHWLL € OOHWM i3 NPIOPUTETHUX 3a-
BAaHb Cy4acHOro MoBo3HaBcTBa. OMMC 3HAYeHHs CrioBa HemMoXnuBun 6e3 ypaxyBaHHS WMOro
napagurmaTuyHux BriactusocTen. MNMapagurmatuka ogmHMLb MOBK BGyna 06’ekTOM HayKOBOrO iH-
Tepecy NpoBigHUX

moBosHasuis (M. Tpip, Y. ®innmop, J1. Baiicrep6ep, LLUT. Wipronsy, Ox. Cnpek, FO. Anpe-
CSH, A. Yimuena, I Bacunbes, M. KouepraH, tO. Kapaynos,
B. JleBuupbkun, O. Oryn Ta iH.). AKTyanbHICTb AaHOI PO3BIAKM NONsSrae B TOMY, O KOMMIEKCHUI
aHani3 3MicToBOI CTOPOHWM Mapaborni3amiB sIK NEKCUYHUX, CUHTAKCUYHMX | TEKCTOBUX YTBOPEHb,
MapKOBaHMX KOHTEKCTOM BibnilHMX NpuTY, BUMarae AOCniopKeHHs 0COBNMBOCTEN iXHiX napaau-
rMaTUYHUX BNacTUBOCTEN, 30KpEMa B Cy4acHin HiMeLbKin MOBI.

MoBHMM MaTepianomMm nocnyrysanu TeMaTudHi Ta NeKCUKo-ceMaHTu4Hi rpynu (aani — J1CIN)
OLMHULbL OOCHIMKEHHSA, AKi hopmytoTb obpasHe norne, pisHOBUA, NEKCUKO-CEMAHTUYHOIO Nons,
LLIO OXOMM0E Ha CBOIN nepudpepii yacTkoBi obpasn — croBa, BUKOPUCTaHI Y HiMELbKOMOBHOMY
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OibniHOMy TEKCTi B MEPEHOCHOMY 3HaYeHHi, — a TakoX obpasHi BapiaHTU — MeTadoOpUYHi 3Ha-
YeHHs uux cnis [4, c. 82-88].

OcKinbkn KOXXHa fekcema, sika Hece MeBHEe 3HaYeHHsl, Ma€ BHYTPILLHIO YiTKO OKPECIEHY
CEMaHTUYHY CTPYKTYpPY, WO A03BOMNSE BCTAHOBUTU ,[0CNIBHE 3HAYEHHS” Y 3pobutn napagur-
MaTuU4He yKrnagaHHs MOBHOMO 3Haka B NEKCUKO-CEMaHTU4HE Morie, TO HalluMM 3aBAaHHSAM 3po-
o1t popmanbHMI OMUC CUHOHIMIYHUX, AHTOHIMIYHMX Ta TFIMOHIMIYHUX 3B’A3KIB Yy NEKCUKO-
CEMaHTUYHIN CTPYKTYPi OANHWUL OOCIIAXEHHS.

Posrnsgatoun cMHoHiMivHI BigHoweHHs B JICIT napaboniamis, A€ pi3Hi NOHATTS BiATBOpPIO-
I0TbCS NeKkcemaMu 3a AeHOTaTMBHOK MOAIGHICTIO, MM MOCNYroByBanucsa BU3HAYEHHSAM CUHOHI-
MiB, sike gaB P. A. bygaroe, po3ymitouum nig HAMK CIioBa, SiKi 6rM3bKi 3@ 3HA4YEHHSAM, MO-Pi3HOMY
3By4YaThb i BUpaxatoTb BiATiHKM ogHOro noHATTS [3, ¢. 50]. JIiHrBiCTM BMOKpEMINIoTb abCOMOTHI
(noBHWMI abo yacTkoBMiA 36ir geHOTaTIB, @ TaKoX CUrHihiKaTMBHOrO Ta CTPYKTYPHOIrO KOMIMOHEH-
TiB 3HAYEHHS), CEMAHTUYHI (YacTkoBUI 36ir JeHOoTaTIB i CUTHIDIKATUBHUX KOMMOHEHTIB 3HAYEH-
HS), CTUNICTUYHI (Y4acTKoBMI 36ir AeHOTAaTIB, KOHOTATUBHUX Ta CTPYKTYPHUX KOMMOHEHTIB, Npu
BiIMIHHOCTi CUIHiikaTUBHOrO KOMMOHEHTA 3HAYEHHS1) Ta KOHTEKCTyarbHi (pedepeHTHa TOTOX-
HICTb, 3aNeXHiCTb BiJ KOHTEKCTY) CMHOHIMK [8, c. 370-371].

#ABuLLe CUHOHIMIT B LINOMY MOXHa 3BECTU [0 TPbOX OCHOBHUX KpuTepii: 1) 6nmabkicTb /
TOTOXHICTb CUTHIPIKaTUBHONO KOMMNOHEHTA 3Ha4YeHHA (abo NoAibHICTb 3a 3HaYEHHAM); 2) 6rn3b-
KiCTb / TOTOXHICTb NO3HaYyBaHUX CNOBOM npeameTiB (abo AeHoTaTMBHA NOAibHICTL); 3) 6nM3b-
KiCTb / TOTOXHICTb CTPYKTYPHOrO 3Ha4YeHHsi cnosa (34aTHICTb ChiB 3aMiHiOBaTM oAHe ogHe 6e3
CYTTEBOI 3MiHU CMUCINY TeKcTy) [8, ¢. 367-368].

AHTOHIMIS — Ue aBuLLEe, B OCHOBI SIKOFO NeXnTb nepenycim noriyHe npoTUCTaBNEHHS O3HakK
cnie. 3Bigcn, aHTOHIMM — CMNOBA i3 NPOTUNEXHUM 3Ha4YeHHsaM [7, ¢. 106]. Po3pi3HsatoTb KOHBEP-
CVBHI (MPsIMO NPOTUNEXHI BifHOLUEHHS), KOMMIIEMEHTAPHI (MONSIPHI BiAHOLIEHHST MiXK CIioBamMu)
Ta KOHTPapHi (BifHOLWEHHS CKaNAPHOCTI) aHTOHIMK [8, ¢. 394-395]. AHTOHIMW XapaKTepPU3yTbCA
NEKCUKO-CEMaHTUYHMMUK (HanexHicTb fo ofHiei JICIT Ta HasfABHICTb NPOTUNEXHOI CEMaHTUKN);
rpamaTUYHMMK (HanexHicTb 4O OAHIEI YAaCTUHU MOBU i 3aMKHYTa CTPYKTypa) Ta (oyHKLiOHalb-
HUMW (OAQHaKoBe CTUNICTUYHEe 3abapBneHHs Ta perynsgpHa cnifibHa BiATBOPKBAHICTb Y TEKCTI)
o3Hakamu [5, c. 5]. CMHOHIMIYHI N aHTOHIMIYHI BigHOLWEHHS SABNSAOTL COOOK0 Pi3HOBMAN CEMaH-
TUKO-CMUCIOBUX 36iriB i pO3XOMKEHb.

OcobnuerM  TUNOM  nNapagurMaTU4HMX  BiJHOWEHb Yy  NeKcuui €  TinoHiMis
[7, c. 106]. Pogose cnoBo (rinepoHiM), sike BUCTyNae iM’aM rpynu, NoB’sa3yroTb i3 KOXHUM i3 BU-
[OBUX NO3HayeHb (MiNOHIMIB) BiAHOLUEHHST BKIHOYEHHS, TOOTO KOHTPaCTHOI ANCTpUBYLIT, a iHLLUi
rinoHiMM NOB’A3aHi BiQHOLLIEHHAMW 0O4ATKOBOI AUCTPUOYLii.

EnemeHTn 78 npoaHanizoBaHux Hamu JICI Takox BUMSABNATbL MiXXK COOOK CUHOHIMIYHI, aH-
TOHIMiYHi Ta riNOHIMIYHI BigHOWEHHS. CUHOHIMM YacTO 3yMOBJIIEHI KOHTEKCTOM, L0 CBigYUTL NPO
BiITBOPEHHS OOHOTO 1 TOrO XX NMOHATTA B 6aratbox obpasHMx BapiaHTax nosns.

3a gonomoroto crieuianbHOi POpMynu Ans CUHOHIMIYHUX PAAIB Ta aHTOHIMIYHUX nap 6ynu
po3paxoBaHi NOKa3HUKN KoedilieHTa ceMaHTUYHOI BigcTaHi K MK cnoBamu, LLO KONMBaKOTLCA B
Mexax Big 0 oo 1 (Yim 6nvxkumii nokasHyk 0o 1, Tum Ginblua ceMaHTU4YHa BiACTaHb i HaBMnaku):

K=1-—

m-+n ’

pe C — KinbkicTb  CRiMbHUX  KOMMOHEHTIB, abo 3HayeHb [ABOX CniB; a
m Ta N — KiNbKICTb CEMaHTUYHNX KOMMOHEHTIB 860 3Ha4YeHb KOXXHOro 3 LMX CHiB.

Lito bopmyny B AiHMBICTUYHMX MOLUYKaX BUKOPUCTOBYBaNu Taki gocnigHuku sk H. A. LexT-
MaH [9, c. 17-24], O. J1. KameHcbka [6, ¢ . 66-76] Ta iH.

|. Cepepn iMeHHUKIB NepeBaxatoTb: ceMaHTUYHi cuHoHiIMK (10 psagis):

1) das Ding - das Stick (K = 0,94); 2) der Weg — der Pfad, die Stralle
(K = 0,83); 3) die Stadt — der Ort (K = 0,86); 4) das Feuer — die Flamme, die Glut, der Ofen
(K=0,93); 5) der Leib — das Fleisch, die Seele (K = 0,94); 6) das Recht — die Wahrheit (K =
0,83); 7) der Gott — der Herr (K = 0,88); 8) der Tod — das Ende (K = 0,9); 9) der Becher — das
Gefaly (K =0,8); 10) das Wort — der Eid (K = 0,88).

BuasneHo Takox 1 napy abcontoTHMx cuHoHiMIB: der Busen — die Brust (K = 0,86).
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[lo KOHTpacTUBHMX aHTOHIMIB HanexaTb Taki 5 nap: 1) die Stadt — das Land (K = 1); 2) der
Gott - die Gotze (K = 1); 3) das Feuer — das Wasser
(K =1); 4) der Mann — das Weib (K = 1); 5) der Tag — die Nacht (K =1).

[lo koHTpapHux BigHocuMo 1 napy: der Fremde — der Freund (K = 1).

KomnnemeHTapHi 4 aHTOHiMiuHi napu: 1) das Leben — der Tod (K = 1)
2) die Finsternis — das Licht (K = 1); 3) das Bdse — das Gute (K = 1); 4) die Liige — die Wahrheit
(K=1).

II. 13 pgiecniB pgo CceMaHTMYHUX CUHOHIMIB  BigHOcMMmo  cnigytodi 10 p<agis:
1) blilhen — aufgehen (K = 0,94); 2) lieben — gefallen, mégen, erfreuen, sich freuen (K = 0,96);
3) nennen - rufen (K = 0,95); 4) gebéren - hervorbringen
(K =0,8); 5) verbrennen — anziinden, entbrennen (K = 0,93); 6) hassen — verachten (K = 0,5); 7)
verlassen — fliehen, laufen (K = 0,97); 8) pflanzen — sden (K = 0,8); 9) erretten — schonen
(K=10,67); 10) bringen — tragen (K = 0,97).

[Oo abcontoTHMX CWUHOHIMIB  Hanexatb 2 psagu: 1) aufmachen —  auftun
(K =0,93); 2) machen — tun (K = 0,97).

CTunictmyHMMKU cuHoHiIMamun € BignosigHi 3 psau: 1) téten — schlachten (K = 0,75); 2) es-
sen — verzehren, fressen (K = 0,93); 3) zerstéren — zerreissen, zertreten, zerschmettern, zer-
streuen, brechen, verderben, verbrennen (K = 0,97).

[o giecniBHMX aHTOHIMIYHUX Nap BiAHOCMMO:

a) koHBepcuBHi (9 nap): 1) annehmen — verwerfen (K = 1); 2) sammeln — ausbreiten (K =
1); 3) nehmen — geben (K = 1); 4) gehen — zuriickkehren (K = 1); 5) aufnehmen — aufgeben (K =
1); 6) rihmen — entehren (K = 1); 7) bauen — zerstéren (K = 1); 8) gehen — bleiben (K = 1); 9)
stehen — fallen (K = 1);

6) «KomnnemMeHTapHi aHToHiMm (5 nap): 1) gebdren - toten (K = 1),
2) hassen - lieben (K = 1); 3) schonen — téten (K = 1); 4) schlafen — wachen
(K =1); 5) firchten — vertrauen (K = 1).

lll. Cepen NPUKMETHMKIB  BUAINATLCA  CEMaHTUYHI  CUMHOHIMM (4 psan):
1) fest — stark (K = 0,96); 2) zomnig — bdse (K = 0,83); 3) schlecht — bdse
(K =0,92); 4) reich — prachtig (K = 0,8).

[Jo aHTOHIMIB HanexaTb:

a) komnnemeHTapHi (4 napu): 1) neu — alt (K = 1); 2) tot — Ilebendig
(K=1); 3) bése — gut (K = 1); 4) térricht — weise (K = 1);

0) KoHTpapHi aHToHiMu (7 nap): 1) arm — reich (K = 1); 2) zornig — lieblich (K= 1); 3)
schlecht — gut (K = 1); 4) voll — leer (K = 1); 5) klein — groB (K = 1),
6) jung — alt (K= 1); 7) préchtig — arm (K = 1);

B) KOHBepCWBHI aHToHimMn: 1) treu — treulos (K = 1); 2) heilig — gesetzlos
(K=1).

Y cknagi nekcnko-cemaHTu4HuX rpyn (aani — JICI) npocTexytoTbCsl MMOHIMiYHI BigHOLLEH-
HSA Mk crioBamu. 3a gonomoro opmMynu, siky B CBOIX OOCHIIKEHHAX BukopuctoByBanm C. T
BepexaH [2] Ta B. |. BapTkos [1, ¢. 6-13], 064ncneHo nokasHUKU KoedilieHTa ceMaHTUYHOI no-
nibHocTi V:

In‘r = ,

m+n

pe C — KinbkicTb  CRiMbHUX  KOMMOHEHTIB, abo 3HayeHb [ABOX CniB; a
m Ta N — KiNbKICTb CEMaHTUYHNX KOMMOHEHTIB ab60 3Ha4YeHb KOXXHOro 3 LMX CIiB.

MapameTpuyHi gaHi, oTpMMaHi 3a uieto popmyrnoto, Takoxk konmeatoTbes Big 0 4o 1 (Ynm
Bnvxye nokasHuK HabnwxkaeTbes Ao 1, TuM Binblua cemaHTMYHa NoAibHICTb | HaBnaku). Hanpu-
Knag, po3rnsgHeMo 3B’3A3KN MiX rinepoHiMOM (BMAINEHO KypCUBOM) Ta iHLLUMMUW YieHaMM FinoHiMmi-
YHOro psiay:

1) Der Mensch (ycboro 27 opuHuup): der Mensch, das Weib (V = 0,25),
der Sohn (0,33), der Mann (0,25), das Kind (0,22), der Bruder (0,25), die Tochter (0,25), die
Schwester (0,22), die Mutter (0,25), der Junge (0,25), der Menschensohn (0,4), der Buhle (0,4),
der Konig (0,22), der Hirt (0,4), der Knecht (0,33), der Weingartner (0,4), der Schriftgelehrte
(0,4), der Pharisaer (0,29), der Reiche (0,4), der Blinde (0,4), der Bewohner (0,33), der Rauber
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(0,33), der Hausherr (0,25), der Bote (V = 0,33), der Junger (0,33), der Lehrer (0,25), der Pro-
phet (0,33);

2) Die Pflanze (8 ognHuub): die Pflanze, die Blume (V = 0,25), die Distel (0,67), das Un-
kraut (0,5), der Weizen (0,5), das Gras (0,4), die Frucht (0,33), der Same (0,4).

3) Das Tier (6 opgunuub): das Tier, der Lowe (V = 0,29), das Schaf (0,4),
der Fisch (0,29), das Ross (0,5), der Hund (0,29);

4) Der Leib (21 oanHnus): der Leib, das Herz (V = 0,13), das Auge (0,18), der Mund (0,25),
das Glied (0,17), das Gebein (0,29), das Fleisch (0,22), das Blut (0,33), das Haupt (0,29), die
Zunge (0,13), der Hals (0,18), der Busen (0,22), die Brust (0,22), das Haar (0,22), das Ange-
sicht (0,33), die Nase (0,13), die Lippe (0,25), das Ohr (0,33), der Fuf3 (0,14), die Hand (0,2),
der Zahn (0,2);

5) Der Ort (12 ogwHuub): der Ort, das Reich (V = 0,33), der Berg (0,22),
die Stadt (0,25), das Land (0,18), die Weide (0,29), der Garten (0,33), der Tal (0,29), der Wald
(0,29), das Feld (0,14), der Weinberg (0,33), die Wiiste (0,29);

6) Der Baum (11 oamHuup): der Baum, der Zweig (V = 0,33), der Ast (0,29), der Wipfel
(0,5), das Dorn (0,22), das Holz (0,22), die Wurzel (0,17), der Olivenbaum (0,5), die Zeder (0,4),
der Feigenbaum (0,5), der Weinstock (0,5);

7) Das Bosheit (6 oguHunub): die Bosheit, die Gewalt (V = 0,33),
die Hurerei (0,67), die Schandtat (0,5), der Ehebruch (0,67), die Lige (0,67);
8) Die Finsternis (3 ogwuHuudi): die Finsternis, die Nacht (V = 0,67),

der Schatten (0,29).

JICT napabon napaguMrmMaTuUyHO MOELHAHI HA OCHOBI JNIEKCUKO-TpaMaTUYHUX Kracie i npo-
CTEXYITbCSl B 00pa3Hnx BapiaHTax metadopuyHOro nons. B obpasHomy noni npoaHarnisoBaHo
iMEHHMKKN, K OCHOBHY 4aCTMHY MOBM NMPWU BIiOTBOPEHHI MeTadopu4vHMX fiekceM ans Bigobpa-
KEHHS1 YacTKkoBMX 0OpasiB, BapiaTMBHO peanizoBaHUX Y CTPYKTYPi HIMELbKOMOBHUX BiOninHMX
napaboniamis.

Y 21 obpasHoMy BapiaHTi nonsa 3adikcoBaHO 28 psaiB i3 KOHTEKCTyalbHUMKN CUHOHIMaMu
(,nceBOOCUMHOHIMaMn”), sIKi XxapakTepusyTbCs peepeHTHOK TOTOXHICTIO Ta KOHTEKCTYarbHO
3anexHicTio [8, c. 401] npu Nno3Ha4YeHHi NANHN, SKOCTEN Ta BiATBOPEHHI penirinHnx Ta abetpa-
KTHUX NOHATL!

1) modunHa (4 psgw): a) die Pflanze — der Dornstrauch — das Unkraut — die Zeder — der
Baum — die Blume — die Traube — die Edelrebe (K = 0,95); 6) das Kind — der Sohn (K = 0,83); B)
das Tier — das Schaf — das Lamm — der Vogel — der Fisch (K = 0,95); r) die Erde — der Boden
(K=0,92);

2) boxi cnyxumeni (1 pag): der Arbeiter — der Sklave — der Pfliger — der Schnitter — der
Winzer (K = 0,86);

3) npasedHuk (1 psna): der Baum — die Frucht — der Olbaum — die Palme — die Zeder (K =
0,917);

4) 3noemucHuk (1 pag): der Dieb — der Rauber (K = 0,5);

5) I3painb (1 psap): die Frau — die Tochter — die Mutter — die Schwester —
die Braut — die Dirn (K = 0,96);

6) HapeueHi (1 psap): die Granatfrucht — die Lilie — der Weizen — der Apfelbaum — die Blu-
me (K =0,917);

7) nnodroyicms / 2apHuli pedynsmam (2 paaw): a) die Ahre — die Frucht (K = 0,8); 6) der
Garten — die Weide (K = 0);

8) cyd (2 psgn): a) die Rute — der Stab (K = 0,92); 6) das Schermesser —
die Sichel (K = 0);

9) sipa (1 psn): das Haus — der Tempel (K = 0,92);

10) municms (1 psap): das Wasser — der Regen — der Fluss (K = 0,92);

11) siduyxxeHicmb 6i0 boea (2 pagu): a) die Hure (Prostituierte) — die Ehebrecherin (K =
0,5); 6) die Finsternis — die Nacht (K = 0,5);

12) HabnuxeHicmb do boza (1 psag): das Haus — der Tempel (K = 0,92);

13) mexa (1 psg): die Tur — das Tor (K = 0,89);

14) xumms (1 pag): der Brunnen — die Quelle (K = 0,8);
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15) dyxoeHa noxuea (1 psn): die Speise — der Honig — das Brot — die Milch (K = 0,92);

16) 3axucm (1 psg): der Arm — die Hand (K = 0,88);

17) nokaparHs (1 pag): der Dorn — die Distel (K = 0,83);

18) cmepmb (2 psagm): a) das Netz — der Strick (K = 0,94); 6) die Nacht —
die Finsternis (K = 0,5);

19) eidnogidanbHicms (1 psag): der Denar — der Talent — die Mine
(K=0,89);

20) ckopomuHy4de, HerocmitHe (1 psag): die Blume — das Gras (K = 0,86);

21) giposyeHrHs1 (1 psap): die Speise — das Brot — das Fleisch (K = 0,89).

Poarnsgatoum aHTOHIMIYHI BiAHOLWEHHS B NEKCULi KOXXHOro 3 BapiaHTiB nornsi, BUSBEHO 7
aHTOHIMIYHMX Nap napaboniamMiB NPU NO3HAYEHHI NIOOVHU Ta BiATBOPEHHI NEBHUX MOHATH:

1) moduHa (3 napw):

a) der Geldverleiher — der Schuldner (K = 1);

6) der Kaufmann — der Sklave (K = 1);
B) der Verwalter — der Lohnarbeiter (K = 1);

2) suHuUwWeHHs 3na (1 napa): das Feuer — das Wasser (K = 1);

3) oyuweHHs (1 napa): das Feuer — das Wasser (K = 1);

4) mexa (1 napa): der Tag — die Nacht (K = 1);

5) cyd (1 napa): das Feuer — das Wasser (K = 1).

Y umx obpasHnx BapiaHTax 3apeecTpoOBaHO KOHTPACTUBHI @aHTOHIMU, NS SKMX XapakTepHa
BiJCYTHICTb YiTKMX CEMAHTUYHUX O3HaK, 3a SKMMW BOHW MPOTUCTABNAKTLCA. HayacToTHiILO0
BMSIBMNAcCS napa Feuer - Wasser
(3 BUNagKu BXMBaHHS).

LLlo cTocyeTbCs riNOHIMIYHMX BigHOLEHDb B ONpaLbOBaHUX 06pa3HNX BapiaHTax noss, To ue
ABULLE crnocTepiranocs B 6 rpynax. Hambinblwy KinbkicTb rinoHiMiB (7 0AMHMLb) 3acBigyYeHO B
obpasHomy BapiaHTi ,/3paink”, a HanMeHLy (2 oauHWLI) — Y BapiaHTi ,s100r4icms / eapHul pe-
3ynbmam’.

1) [I3painb (8 opgwHuub): die Frau: die Frau, die Mutter (V = 0,18),
der Sohn (0,29), die Tochter (0,22), die Schwester (0,2), die Braut (0,25),
die Dirn (0,29);

2) moduHa (10 ognHnLb):

a) die Pflanze: die Pflanze, die Blume (V = 0,25), der Dornstrauch (0,67),
das Unkraut (0,5), die Edelrebe (0,67), die Traube (0,33), die Zeder (0,5);

0) das Tier: das Tier, das Schaf (V = 0,5), das Lamm (0,33);

2) do6po (4 opwHuyi): der Baum: der Baum, der Olbaum (V = 0,5),
die Palme (0,4), die Zeder (0,4);

3) nnodrovicms / 2apHull pesynbmam (3 oauHuui): die Frucht: die Frucht, die Ahre (V =
0,33), die Feige (0,22);

4) OdyxoeHa noxusa (4 opuHuui): die Speise: die Speise, der Honig
(V =0,5), das Brot (0,29), die Milch (0,22);

5) seiposueHHsi (4 opuHuui): die Speise: die Speise, der Wein (V = 0,29),
das Brot (0,29), das Fleisch (0,29).

Takum 4YMHOM, NpeameTV Ta siBULLA HABKOJNULLHBOIO CBIiTY, BUPaXEHi HIMEeLbKOMOBHUMM
6iGninHMMn napaboniamamu, NoB’si3aHi OAUH 3 OAHUM CKNAgHUMW BiOHOLUEHHAMM, WO iHKOMK
nepeTuHatoTbea. Lli cknagHi, pis3HoMaHiTHI 06’EKTUBHI 3B’13KM MPOEKTYIOTLCA ,N0 BepTuKani” Ha
NEKCUYHY CUCTEMY HiMELbKOI MOBM, pOo34inatoun ii Ha B3aeMOMNOoB’A3aHi NIeKCU4YHi 6n1okn (y Ha-
LoMy BMMNaAKy, oOpasHi BapiaHTu MeTadopunyHoro nons). MNpy uboMy pisHi TMNK 00’eKTIB 30B-
HILUHBbOTrO CBIiTY — Tak 61 MOBWTK, CEKTOPU ,CBITY peveln” Ta ,CBIiTy igen” — 6e3CyMHIBHO, Bigpi3-
HSAOTLCA MEBHOK Cneumdiko CBOIX CUCTEMHUX BigHOLWEHDb. Lle B we BinbLwin mipi ycknagHwoe
XapakTep B3a€MO3B’A3KIB MiXK JIEKCEMaMM, LLO ,,OXOMNOTL” Lii CEKTOPMW.

AGCOMITHOI CEMaHTMYHOK BIACTAHHI, K i O4iKyBarioCb, XapakTepu3ylTbCHA CIoBa-
aHTOHIMM (IMEHHMKW, AiecnoBa Ta NPUKMETHUKM). BUCOKi NOKa3HMKM BUSIBMEHO TakoX Ans cema-
HTUYHUX, aBCONIOTHUX | CTUMICTUYHUX CUHOHIMIB Y JOCnifMxeHnxX rpynax cnis. Lle csigunte npo
napagurMaTuyHy 3akpinneHiCTb TUX CRiB, SKi TICHiLEe NOB’A3aHi 3 3aranbHUM 3HAYeHHAM YCi€el
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rpynu nekcem. oo cemaHTu4HOI noAibHOCTI, TO TyT 3adhikCoBaHi HMU3bKI MOKA3HUKM 3B’A3KY
MiX rinepoHiMOM Ta riNoHIMamu B ONpaLbOBaHii IMEHHUKOBIN rpyni. IXHi ceMaHTuyHuin obesr
(ToOTO 3gaTHICTb BTINOBATW SKOCTI TiET rpyny chniB, B sIKy BOHU BXOAsSATb) Oyae BBaXXaTUCS MEH-
WM. 3 UbOro BUMMMBAE, LLO NEKCUYHI 0aMHULI obpas3HOro nons ABnsiloTb COBO0 NEBHY BNOps-
[OKOBaHY CTPYKTYPY Ta MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCS AN ONUCY PI3HUX MOHATh, BigobpaxeHnx y
TekcTax 6ibnivHuMx napabon, NnpeacTaBneHux, 30Kpema,  y HiIMEeLbKOMOBHOMY feKCUKorpadiy-
HOMY Ta TEKCTOBOMY MaTepianax.

Ha ocHOBi gaHMX NPO CeMaHTUYHi BMacTMBOCTI, LLIO BUSBNAIOTL CNoBa y NnapagurmMmaTuyHo-
My acnekTi, 6yno oTpnumaHo parMeHT NIEKCUYHOI CUCTEMU, B SKOMY 3HaXOAATbCA OOCHIMKYBaHi
iMEHHUKN. Ll YacTuHa cuctemmn, TOYHiWe nigcuctemMa, XxapaktepusyetTbes B nriaHi QyHKLIOHY-
BaHHS MOBW MiLHMMM Ta CTINKMMK 3B’A3KaMW MiXK 1T yneHamn. EnemMeHTn nekcuyHoi cuctemm
MOBW MOB’sI3aHi ,M0 rOpM3OHTani” CBOIMW, BHYTPILLHBOMOBHMMW, BiOHOLUEHHSIMUW, CTBOPEHMMU
KOHKPETHUMW YMOBaMM PO3BUTKY Ta PYHKLiOHYBaHHA mMoBu. OOMABI CUCTEMM 3B’SI3KIB — BHYT-
PilLLHBOMOBHA Ta MO3aMOBHA, — HakNagalTbCA O4HA Ha OAHY, B3aEMOAIOYM OJHa 3 OAHOM,
CTBOPIOIOYM Yy pe3ynbTaTti Mepexy napagurMatuyHuX BiHOLIEHb MK CrnoBamMu Ta JIEKCUKO-
CeMaHTUYHUMU BapiaHTamu cnosa. NepcnekTnBm noganbLIoro AocnigpkeHHs BbayaloTbCs B OO-
CRiDKEHHI CMHTarMaTu4yHMX Ta eniaurMaTMyHUX BNacTUBOCTEW napaboni3miB ik Ha NEKCUKOr-
padiyHOMYy, TaK i Ha TeKCTOBOMY MaTepianax cy4acHoi HiMeLbKOi MOBMW.
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